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Sonja has the art of giving it to them, and she maintains that size doesn"t mean
anything. A civilised man often knows how 10 use a small penis in an infinitely
more varied way. Says Sonja, luxury flower of the North.

Diese Kunst versteht Sonja und meint, die Grosse bedeute nicht viel. Ein kulti-
vierter Mann veritehe es meistens, einen kleinen Penis unendlich vielfiltiger Tu
gebrauchen. So sagte Sonja, die Edelblume aus dem Norden.

Sonja a I'art de le leur donner et pritend que la longueur du pénis ne veut rien
dire. Un homme cultivé sait, le plus souvent, employer son membre modeite
d'une facon infiniment plus riche en variations. Disait Sonja, |a fleur de luxe
nondsque. ;
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ﬂ werll-Known cover gl and sadverhiumg maoel n g 30
German magazines
Karin Schubert frankly states that 1he 5 bse x g She hindds

M much pleasure 0 ma g fove with a gerl-Trend as wath a

nan. We met Kann alter ithe had completed 1
mincr Tilm rales i GeErmany Bl 5w BUuBlcItY e el el L 8|
engagements she had had in the past thres yoars led 1o her
dAiLereary ‘.:|r.r et since comopleted e films "

of them a leading role in a film about SWEDISH LOVE
She hopes that ths Nilm wall prove 8 success, and carry har
lurther towardd & carear. Yith har T a1hitude 1o tax. 1hé

had no objection to PRIVATE photographing 1n detail

nplete act of love between Rann and ane ol her wWomar
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“Thie greatest difference between a hieterosexual and a leshian
relationthip,  sayi Kann, 15 that wath a man | alten experienos
$ix o eighl orgasms in raped succeinon. But with a woman, il i3
absolutely enough with one. This i1 perhaps because it's 30 mar
virllaus to play with and to satisfy a frend

Der grosite Unterschied rwiichen einém hetérosexuvellen und ei
mam lethivehan '-.'.~f|1.-.'ru.--._ mEnt KRann 1. dlast el mat #&andm
Mann oft Sax erlebe oft acht Hohepunkte rasch hintersinandes
Nt einer Frau aber it 2in Hohepunkt voll und genug. Vielleieht
I.-"i:_l-': das daran, dass &1 30 angenehm il eanen Kameraden fu

bt r v rgpeny

Ca gui fat la plus grande difference entre une relation avec le
sXd Ooppote et avel une lesheenne est dit Kanin, gu avet un
homme |'obtiens souvent six & huit orgasmes rapidement tandis
u v ure femme, une Torm &t pleinement wflaant Cela dé
piend peut-dtre du fart gu'il et &1 agréeable de toucher et de faire
I{H.ur $OMN WTINE
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Ity wonderful, of course wwhen a lover Licks my int i

kil vy But | wodild a8 14 dwiEn moréd marvellows and
ghved me gre YLET [.'.-_ll,-,r. T Ich A ITIAR & Cunt mvselt I,
i poerse way hall man, | thaink of my tongueE 5 e

trating my frend 1 cunt. As anvans can understand . it'1 not

ia

that easy to ket vourselt go entirely in front of a caomora lens
but Milton showed lmsel! to have a ternf bility 1o oet us t
Ioefopel Tormee AN LD d make love Tor real. | promote vwiod
that the lait oréeat pecture Miltan gkalf W ot i exactly in th

secOred s durimg wheh | andgd my arl-fnend had an orgasm at th
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Fa-r away doappeared the sxcibng cha-cha-cha
rhythmi from the Balattgrillen dance restaurant.
The murmur, the provocative atmosphers among
beautiful young people rubbing body 1o body,
being the realism of the dance evening, passed

swmy, She remembersd some repartess made
by a man in her office the same day: — Almost
all relationships between men and women are
s sort of prostitution. To axprem it more nicaly
= gifts and gifts in return. Nobody just gives and
gives, without getting anything in return. You
give for the pleasure in receiving. Your girl-friend,
mistress or wife thanks you for the beautiful gift
by being extra special in bed. That is the truth,
st it

True!

It | was paid? She played with the thought. Of
course | should do my best. Exceptionally. No
bonds. No inhibitiorns. An occmional date = just
drink the delights to the very last drop. But the
feeling? The devotion? Nomsanse — Enjoyment
gives Tealing. And tonight | want to enjoy moysolf.
Sha had made up hér mind

He was about thirty-five, perhaps forty, possibly
aen omeéwhat older. Handsoma, well-kept and
distinguished. His firm glance showed an obvious
admiration for her 22 yesr old blond and well-

tri mirmied PPl Fa s with the uwu.‘"T rised full lips

and the big bosom. When he mked her 1o dance,
the realired that hi low voits would not stand any
contradiction. Cat-like she glided into his arms on
the dance-floor, pressing hersell closa to him. De-
liberately she let him, aimost at one, Teel the wide
tpace betvween her legi, strétching her full public
lips against his immediate stiff ness.

May | invite you...perhaps drive you. ..
somoewhere? She knew that ha wanted to maks
love to her,
= | should love to. But that will be expeniive
= Whore? he asked frankly. She smiled: — Tonight
and with you, Not otherwiue, She cama out with a
high price — but not too high. He nodded, felt at
the sama Dime with a thnll her nasls Dickling his
e b p1:y!u||||.'_

Undrédsed, with & cigarétte wagging in a corner of
his mouth, he was leaning back on the elegant silk
coverlet in her luxurious bedroom, when she cama
in — completaly naked. The screenad off rosy light
accentuated every line of her provocative curves,
threw dark reflections in the long blond hair freely
flowing on her beautiful shoulders. With a sponge
and a lathery soap she washed him with hands
Huttering like hot butterfly wings, which little by
little changed into a gentle shaking. Her swelling
lips touched every part of his excited body, before
the almost brutally sucked in his glans betwesn hisr
bright-red lips. {Continuwed)

Plnlzhth vitrschwranden weit wag die hetrenden
CGha-Cha-Cha-Rhyvtmen des Tanrlokals Balett
grillen, Das Geamurmal, die anstachelnde Stimmung
unter schonen, jungen Menschen, die Korper gegen
Karper rigben, der Realismus dés Tanzabends, glit
ten weg und 1 ennnerts uch an Ernnge H#pllhl"ﬁ-__
dig won &nem Mann om Buro am elbén T g Sigps-
sprochan wurden: Fawt alle Relationen rwischen
Mann und Frau sind eine Form der Prostitution,
schoner gelagl: Geschenke und Gegéngeschenke,
Miemand gibt und bt — ohne stwas runick ru
erhalten. Man gibt fiir die Freude etwas zu bekom

men. Die Freundin, de Gelichte, die Eheflrau
dankt fur das schong Geschenk, indem sie extra
raffiniert sm Batt ist. Nocht wahs?

Wahr!

Wenn ich bezahlt wire? Sie spielte federleicht mirt
dem Gedanken. MNaturlch wurde ich mich an

girengan, Extra. Keiné Binder, Keing Hemmungan,
Eine ruflllige Begegnung — nur den Genuss bis

rum letrten Tropfen ru saugen. Aber das Gefuhl?
Das Engagement? Nomsens — der Genuss gibt das
Gafuhl, Und hatte abend will ich geniessen, Sie
hatte sich entschlossen

Er war ungefir finfunddreissig, vielleicht vierzig,
moglichervweises noch sin bisschen blter, Sauber, ge
pflegt, distinguiert. Sein fester Blick verriet sine
ofHfenbare Boewunderung wegen ihrer 22-jahngen,
blonden und schongetrimmiten Erscheinung mit
den roten, vollen Lippen und den hohen, krdftigen
Bristen, Sie merkte, dass seine tiefe Stimme
kmmwn Widerspruch duldete, als er 28 rum Tanre
auffordete, Ein richtiger Mann, Katrenmweich glitt
giec in seine Arme aul dem Tanzenboden, drickte
ach dicht an shn. Wissentlech lets sie thn fast
sugenblicklxch den bresten Abstand rwaschen ihren
Bainen flihlen, spannte die vollen Schamlippen gé-
gon soine unmittelbare Steife

Darf ich dir bieten viglleicht dich fahren . . .



irgendwohin, Sie wuiste jetzt dass er sie lichen
wollte.

= Gern. Aber dies wird teuer.

=~ Hure? fragte er frank. Sie lachelte: — Heute
nacht und mit dir, Sonst nicht, Kam mit einem
hohen Preis — aber nicht zu hoch, Er nickte, fdhlte
gleichreitig mit einem Reissen ihre Nagel spiele-
risch ihn an dem Nacken kitzeln,

Entkleidet, mit einer Cigarette im Mundwinkel
wippend, lag er auf der eleganten seidenen Decke in
ihrem luxuriosen Schlafzrimmer, als s hineinkam,

Ganz nackt. Das gedampfte mild rosa Licht be-
tonte jede Linie ihrer anstachelnden Formen, warf
dunkla Reflexe in die langen, blonden Locken, frei
wallend dber die schonen Schultern. Mit einem
Sehwamm und siner schiumenden Seife wusch e
ithn mit Hinden, die wie heisse Schmetterlingfligel
flatterten, was nach und nash in &in raffimiertes,
leichtes Schutteln Gherging, Ihre schwellenden Lip:
pen streichelten alle Tede seines unruhigen Kor-
pers, bevor sie lustern, fast tierisch, seine Eichel
rwnichen ihre hellroten Lippen sog. (Fortsetzung)

L #1 rythmes enivrants de cha-cha-cha du dancing
Le Ballet soudain s'estompérent. Le brouhaha,
Fatmosphére excitante qui régnait parmi cefte
belle jeunesise dansant corps & corps, l'existence
méme de cette soirée, tout cela disparut et elle e
souvint de ce quun type avait dit au buresu pu-
jourd’hui: Presque tous les rapports entre femmed
et hommes sont une forme de prostitution, ou dit
moins criment: Un échange de cadeaux. Personne
ne donne indéfiniment sans jamais rien recevoir en
mtour. On donne pour;le plaisir de recevoir,
L'amie, la maitresse, 'épouse remercie pour le
beau cadeau en étant d autant raffinée au it
N'est-ce pas vrai?

5 je me faisan payer! Elle jonglat distraitement
avec cette idée. Bien wir, je ferais de mon misux et
plus encore! Pas d’attaches, pas de retenue, une
rencontre passagére. Cue du plaisir, nen que du
plariir. Man les sentiments . . ? L'engagement ., 7
Bah! Des paroles en 'air — la jouissance fait naitre
les sentiments et, ce soir, je veux jouir. Elle s"était
décickss.

Il pouvmit avoir trente-cing ou Quarante ans, plus
peut-étre. Beau garcon, distingué . |'air soigné. Son
regard intistant montrait clairement de |"admi-
ratioh pour son épanouisiante perionne: blonde,
vingt-deux ans, les lévres rouges et sersuelles, les
wint volumineux et haut placés. Lorsquil Iinvita &

danser, elle comprit & sa voix grave qu'il ne tolére-
rait pas d'objections. Coulante comme une chatte,
elle glissa sur la piste en se serrant contre lui,
Sciemment, elle le laista d'emblée découvrir le
large espace entre ses cuisses et frotta son pubis
contree son mambre dijd durci.

= Puis-j¢ vous inviter....ou peut-tre .. . vous
conduire . . . qguelgue part? Elle savait maintenant
quil wollait coucher avec elle.

— Avec plaisir, mais . . . ¢4 colte cher.

-~ Putain? Demanda-t-il carrément, Elle sourit
— Pour cette nuit et avec vous, pas autremaent. Elle
demanda un prix élevé mais abordable quand
méme. || accepta d'un signe de téte et su méme
instant, il sentit avec frisson ses ongles lui
chatouiller 1a nugue.

Déshabillé, une cigarette au coin de la bouche, il
etait & derm allongé sur 'élegante couverture de
soie e 38 luxueuse chambre & coucher guand elle
entra, toute nue. Une douce lumiére rote tamisée
accentuait ses courbes et jetait des reflets dans ses
longs chieveux blonds tombant wur s&s épaules. De
s maing pareilles aux ailes frémissantes d'un pa-
pillan, elle le lava avec une éponge et de la mousse
e tavon, puns elle le branla, légérement, diélicate-
ment. De ses lévres charnues, elle effleura toutes
les parties de son cormpit avant de le sucer,
gloutonnement, sauvagement presque. (Suit)
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AFTER THE SAUNA — NEVER MORE AN INNOCENT
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INACH DER SAUNA - KEINE UNSCHULD MEHR
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APRES LE SAUNA — PLUS DE VIRGINITE q




TIH]. m how we take 3 SAUNA in Sweden
'Dh, s g?-::lr||:|u1._ thErs oni the b at, w |1||:'|-;||r'|-'| fhll mdreE et (ATo 4 man § hody
To feel vour pulse throbbing, your blood burning 3o much more than ever

Sl‘il Baden war 0 Selveeden on der SALUNA C.""‘- e guoon gratigue le SAUNA #n Suéde
Ha, wie herrhich, 0 der Hitre mehr Glut on Seinen Komper fu itschen und wEinen i e Puls lsiyier Ah! |, Comme c'#1t bon dans cette chaleur d $ture de fouetter un homme et de lui faire monter son désir

aly somit brennen ru fublen Uin sent soi-mame lés pulsabions dé son corps et son 3 ing oevient plus brulant gue jamais

e h
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.":'-\ud then —a naked, clean love-making, A girl’s cunt is never more willing more open lisss resistant than

i the SAUNA. And a cock swells more, grows larger than ever

Und dann-— &n reiner. nackier AKL Der Schosts #ines Madchent st nuroends vwallmor aff i

ply o der S0 R A Und der Sehwane whwillt praller und grotwer alt sonsteen




E‘- ensuite, un coup parfail. La chatte dune fille n'est jaman autant avide, ouverte, sans résistance que

dans un SAUNA, Le membre vinl grossit et devient plus majestueux que jamais




1._1".|* Ny INNOCEnc L it
5 o verlor ich m&ng Unschuld & dlar i ! h o I 5 . -

C'--H ginsi que 3 enmvola mon pucelage — et j'en suis combils Yaimn le SAUNA ot |"aime Taire I'amour dar



















= W ST
——a

T et
* gl g u - = |
- “r—-"‘ :;,:"g Sriee 2 s
= ﬁ-f 'l'-"'"ln. I e e
= '-FF;-, T e

+2 ¥ o













o [ 4 =




En dromblondin parkerar sin bl wid motorvages
mat

i BHonds park

NEXT ISSUE: 66 PAGES FULL OF MARVELLOUS PRIVATE GIRLS,



AND ALL THOSE EXCITING PHOTOS ARE TAKEN BY MILTON



PIRIVATIL

INTEANATIONAL COLOR MAGAZINE-LEADING IN EROTOGRAPHY

MORAL: Advice to the woman: Invite him.

CALL-GIRL: How | see my job.

AMERY-GIRL: Sadism and Masochism at once.

LESBIANISM: Film actress Karin Schubert discusses her bisexuality.
PRIVATE ART: Troilism, Birgitta, Jane and a man.

LICK ME, DARLING: "That's how my love-making starts,” says Maj.
IN THE SAUNA: Hot defloration.

PANORAMA: Karin and Regina come together.

ORGY FOR FOUR: The secretary who loved three at the office.
PUSSY-GIRL: Waiting for a lover.

MORAL: Ein Rat an Frauen: Ermuntern Sie ihn!

CALL-GIRL: So ist mein Beruf.

AMERY -GIRL: Sadomasochismus.

LESBISCHES: Filmdarstellering Karin Schubert erklart ihre Bisexualitat.
PRIVATE ART: Liebe zu Dritt — Birgitta, Jane und ein Mann,

LECK MICH LIEBLING: So beginnt mein Verkehr, sagte Maj.

IN DER SAUNA: Eine heisse Entjungferung.

PANORAMA: Karin und Regina beim gleichzeitigen Hohepunkt.

ORGIE ZU VIERT: Sekretarin und drei liebten im Biiro,

PUSSY-GIRL: Warten auf ihn.

MORALE: Conseillé & la femme; invitez-le.

CALL-GIRL: Comment je vis mon métier.

AMERY GIRL: Sadisme et masochisme simultanément.

SAPHISME: L actrice Karin Schubert avoue son ambisexualité.

ART PRIVATE: L'amour & trois. Brigitta, Jane et un homme.

LECHE-MOI MON AMOUR: Ainsi commencent nos ébats, dit Maj.

AU SAUNA: Un dépucelage brillant.

PANORAMA: Karina et Regina font I'amour ensemble,

UNE PARTIE CARREE: La secrétaire qui fait I'amour avec trois hommes au bureau.
PUSSY-GIRL: Dans I'attente d'un male.

B



